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A LA UNO

Langues régionales : qu'attendre de Sarkozy ?

Opposé à la ratification par la France de la Charte européenne des langues minoritaires, le nouveau président de la République française, Nicolas Sarkozy, a annoncé pendant la campagne électorale qu'il proposerait de faire adopter un texte de loi afin de sécuriser une fois pour toutes la situation des langues régionales de France.

Dans une lettre adressée -avant son élection- au Bureau européen des langues minoritaires (EBLUL), Nicolas Sarkozy estimait ainsi que cette question touche à la liberté et à la diversité culturelle au sein de la République et se disait soucieux de la préoccupation "des locuteurs des langues de France autres que le français" sur le risque de disparition de leur langue propre. "On assiste, en effet, en ce moment, à la disparition des dernières générations de locuteurs naturels et, malheureusement, avec elle, à la disparition de la transmission familiale de ces langues" écrivait-il.

"Dans ces conditions, l’enseignement est devenu depuis quelques années la voie privilégiée et déterminante de la sauvegarde des langues régionales, c’est-à-dire de notre patrimoine linguistique" (...). "Faut-il consolider juridiquement cette dynamique ? Je le pense, notamment parce que la maîtrise d’une langue régionale peut constituer, à mon sens, un avantage décisif pour une bonne insertion professionnelle. On ne le dit pas assez souvent, mais en parlant l’alsacien ou le catalan, par exemple, un jeune ne s’enrichit pas seulement culturellement : il s’ouvre de nouveaux horizons professionnels au-delà des frontières" considère le chef de l'État.

Concernant la ratification de la Charte européenne, Sarkozy confirme être opposé à son adoption. "Je sais que depuis quelques années, en période électorale, les candidats ont pris une mauvaise habitude : ils promettent tout et n’importe quoi aux locuteurs des langues régionales. Ce sont bien entendu des promesses qui sont sans lendemain, suscitant beaucoup d’amertume et de frustrations. Je ne suis pas de ceux-là. C’est pourquoi je ne vous dirai pas, aujourd’hui, que je m’engage à ratifier, dès demain, la Charte européenne. Les hommes ou les femmes politiques qui vous font cette promesse sont des mystificateurs" estimait-il.

"La Charte a été jugée non conforme, non seulement à l’article 2, mais également au principe d’indivisibilité de la République, d’unité du peuple français et d’égalité" rappelle-t-il. "Je pense que l’idée d’un texte de loi posant la reconnaissance juridique des langues régionales de France est à la fois beaucoup plus raisonnable et surtout plus efficace. Comme l’avait démontré le Professeur Guy Carcassonne, dont nul ne peut contester la qualité d’expertise, bon nombre des propositions retenues par le gouvernement en vue de la ratification de la Charte étaient compatibles avec notre Loi fondamentale. Si le Conseil constitutionnel en a décidé autrement, c’est sans doute à cause de la tonalité générale de la Charte, et plus particulièrement son préambule. Plutôt que de promettre une fois de plus une hypothétique ratification, je propose de réfléchir ensemble aux propositions très concrètes que l’on pourrait retenir pour sécuriser une fois pour toutes la situation des langues régionales de France" précise-t-il.

De plus, M. Sarkozy faisait mention dans ce courrier de la loi Fillon sur l'école du 23 avril 2005, estimant que c’est "une bonne loi": "Premièrement, si l’implication croissante des collectivités territoriales dans l’enseignement des langues régionales est une excellente chose, cela ne signifie pas que l’Etat souhaite abandonner sa part de responsabilités : l’enseignement des langues régionales relève toujours des missions de l’Etat. Deuxièmement, si un régime distinct existe désormais entre langues vivantes étrangères et langues régionales, il n’a jamais été question de ne pas soumettre ces dernières au même régime d’excellence : la détermination des niveaux à atteindre dans les langues vivantes étrangères étudiées à l’école puis au collège doit également s’appliquer aux langues régionales". Selon Nicolas Sarkozy, "le ministère de l’éducation nationale doit également définir le niveau d’exigence à atteindre dans les classes bilingues français-langue régionales de 3e, dans la langue régionale et dans la discipline évaluée en langue régionale (histoire-géo). Et si pour cela il faut modifier les textes, pour lever toute ambiguïté, je le ferai" promet-il.

De plus il se dit "favorable à ce que le droit des parents à inscrire leurs enfants dans une classe bilingue français-langue régionale soit reconnu, dès lors que la demande est suffisante".

Enfin il estime "trop faible" le temps d’antenne que l’on accorde aux langues régionales à la télévision publique et à la radio et propose de prendre l’exemple corse qui offre 5.600 heures par an en langue corse notamment aux heures de grande écoute. "Pour le développer dans d’autres régions".

Nicolas Sarkozy avait également évoqué cette question dans son discours de Caen, le 9 mars 2007, consacré à la francophonie. Il avait alors relevé que "le patrimoine linguistique de la France, ce n’est pas seulement le Français, c’est aussi l’extraordinaire richesse de ses langues régionales. Il suffit de se souvenir de l’œuvre immense de Mistral pour prendre conscience de l’appauvrissement que constituerait la disparition de toutes ces langues très anciennes qui ont concouru à la formation de la langue française et qui continuent à vivre en partie en elle. Je souhaite que leur enseignement soit correctement pris en charge par l’éducation nationale. Je souhaite que l’on soutienne leur pratique et leur diffusion. Mais je ne veux pas de cette logique de confrontation avec le Français que cherchent à faire prévaloir certains indépendantistes qui veulent en finir avec l’unité française que nous avons mis si longtemps à construire et qui reste le bien le plus précieux mais aussi le plus fragile que nous ayons à léguer à nos enfants." 

Au sujet de la charte des langues régionales, le futur chef de l'État y avait redit son hostilité, "non pas parce que je conteste les langues régionales, qu’au contraire je veux soutenir et développer, mais parce que je ne veux pas que demain un juge européen ayant une expérience historique du problème des minorités différente de la nôtre puisse décider qu’une langue régionale doit être considérée comme langue de la République au même titre que le français. Car au-delà de la lettre des textes il y a la dynamique des interprétations et des jurisprudences qui peut aller très loin. J’ai la conviction qu’en France, terre de liberté, aucune minorité n’est opprimée."

ATUALITA

Reconnaissance du saintongeais comme langue 

à part entière : un précédent pour les langues d'oc
Le Délégué général à la langue française et aux langues de France, Xavier North, vient de donner satisfaction au Collectif pour la défense de l’identité saintongeaise qui demandait la séparation du saintongeais de la langue poitevine. La langue saintongeaise fait désormais partie "de façon autonome de la liste des langues de France".

Cette décision ouvre des perspectives intéressantes pour les langues d'oc.

M. North rappelle en effet dans sa décision que la liste des langues de France, établie par Bernard Cerquiglini en 1999 à l'occasion de la signature par la France de la Charte européenne des langues régionales ou minoritaires, "a un caractère purement indicatif". Il observe que les langues d'oïl, qui auraient pu être considérées comme des variétés de la langue française, se sont vu "attribuer la qualité de langue" en raison d'un "choix purement pragmatique, dans un pays encore sous l'emprise d'un modèle unique du langage, peu enclin à accepter la variété dialectale". Et M. North de poursuivre : "Le classement et la dénomination des langues étant traditionnellement des enjeux symboliques, il convient d'adopter une attitude ouverte face à une situation qui n'est pas figée".

"En réalité, écrit le Délégué général à la langue française et aux langues de France, ni la sicence linguistique ni les instances politiques n'ont les moyens de trancher les conflits portant sur le regroupement et l'appellation de parlers génétiquement proches comme ceux du Poitou et des Charentes. Les différentes variétés de langue s'emboîtent les unes dans les autres et l'entreprise se heurte à la difficulté de dégager des critères cohérents qui permettent de les distinguer sans équivoque : tel trait distinctif dessinera une limite nord-sud, tel autre une ligne est-ouest, etc. La seule donnée assurée est leur commune appartenance au domaine d'oïl."

Pour Xavier North, "les représentations qu'on se fait d'une langue entrent cependant pour une part dans sa définition. C'est pourquoi le sentiment qu'ont les locuteurs saintongeais d'avoir un parler autonome ne doit pas être éludé. (...) Au sein de l'unité englobante, le domaine d'oïl, il est légitime que les contours du champ considéré se modifient selon le point de vue que l'on adopte. Plus encore, l'ancienneté de la désignation "saintongeais", la richesse de la production littéraire et savante sous cette appellation plaident pour son maintien."

Dans un communiqué, le Collectif pour la défense de l’identité saintongeaise précise que "ce dossier a été déposé pour qu’il soit mis un terme à cette notion de considérer qu’entre Loire et Gironde existe une langue référente poitevine dont le saintongeais ne serait qu’une branche ; mais au contraire pour dire haut et fort que la langue saintongeaise est un arbre à part entière avec ses propres racines et sa propre sève. Il a aussi été soumis à l’arbitrage de Paris pour en finir avec cette situation conflictuelle, source de débats stériles qui ont conduit à l’affrontement des communautés saintongeaises et poitevines, quand cela n’a pas été à générer des tensions entre les Saintongeais eux-mêmes."

Comment ne pas voir dans cette affaire des perspectives pour la langue provençale ? Tous les arguments retenus par Xavier North justifient en effet la reconnaissance de la spécificité de langue provençale dans le domaine d'oc, qu'il s'agisse du sentiment des locuteurs provençaux, de l'ancienneté de l'appellation ou la richesse de sa production littéraire et savante spécifique. Et nous ne saurions mieux dire que le Collectif saintongeais quant au fait que l'inscription de la langue provençale et des autres langues d'oc dans la liste des langues de France mettrait enfin un terme à la situation conflictuelle qui est celle que nous connaissons aujourd'hui dans les pays d'oc..

2008 année internationale des langues

« Le premier instrument du génie d’un peuple, c’est sa langue », a déclaré l’ambassadeur de la France auprès des Nations Unies citant l’écrivain Stendhal alors qu’il présentait à l’Assemblée générale de l'ONU, le 16 mai, un projet de résolution sur le multilinguisme.  « Le droit à l’usage de sa langue, la capacité à communiquer et donc à comprendre et se faire comprendre, la préservation d’un héritage souvent vieux de plusieurs siècles ou millénaire doivent bien être au cœur de la mission des Nations Unies », a insisté Jean-Marc de La Sablière. 

Par ce texte adopté par consensus, l’Assemblée générale demande aux États Membres et au Secrétariat d’encourager la conservation et la défense de toutes les langues parlées par les peuples du monde entier et proclame 2008 Année internationale des langues.  En outre, l’Assemblée générale prie le Secrétaire général de désigner un nouveau Coordonnateur pour le multilinguisme. 

Enseignement du breton: La Région tire son bilan

Malgré un ralentissement dans l'augmentation des inscriptions dans les classes de breton (6% d'augmentation en 2006, le plus bas depuis 1981, et il faudrait une croissance de 14% par an pour arriver à l'objectif fixé de 20 000 élèves en 2010), et des fermetures de classes de breton par l'académie, la région Bretagne a publié un bilan positif de l'enseignement du breton.

En 2006, la Région Bretagne a consacré à la politique linguistique un budget de 5,5 millions d'euros soit une augmentation de 12,9% par rapport à 2005. 

La commission mixte note la création de 10 nouveaux sites d'enseignement bilingue, le démarrage de l'association Divskouarn, créée en 2005 et dont l'objectif est de promouvoir et développer l'utilisation de la langue bretonne avant la scolarisation. La région rappelle la création d'un Fonds d'aide à l'expression audiovisuelle en langue bretonne (FALB) destiné à promouvoir et à favoriser le développement des productions audiovisuelles en langue bretonne. 

(ABP, 1er juin 2007) 
PROUVÈNÇO

Les 20 ans de la Mirèio d'or : 

un anniversaire réussi à Pertuis et La Tour-d'Aigues

Durant trois jours, début juin, Pertuis et La Tour d'Aigues ont accueilli une Fèsto dou Pople prouvençau particulièrement animée, puisqu'elle marquait les 20 ans de la Mirèio d'or. La Mirèio d'or est un trophée attribué chaque année par l'Unioun Prouvençalo au nom de la Région Provence-Alpes-Côte d'Azur à une association s'étant particulièrement illustrée au cours du "Printèms prouvençau", organisé en mars de chaque année.

Concert de l'Académie du tambourin sur le thème de l'opéra, remise des prix du Councours di Jouine de Prouvènço à plus de 200 jeunes de la région étudiant la langue provençale, récital des jeunes chanteurs marseillais de "Crous e Pielo", mariant polyphonie, humour et chanson contemporaine en provençal, folklore et théâtre provençal ont ainsi ponctué ce week-end dédié à l'identité provençale, qui a été particulièrement réussi.

L'association "Lou prouvençau au vilàgi", de Meyreuil (Bouches-du-Rhône), s'est vu décerner la Mirèio d'or. Le trophée a été remis aux représentants de Meyreuil par Jean-Louis Joseph, vice-président de la Région, représentant le président Michel Vauzelle, et l'Escolo de la Ribo, de La Ciotat, qui l'avait obtenu l'an dernier à Saint-Bonnet-en-Champsaur (Hautes-Alpes).

L'Unioun Prouvençalo, épaulée pour l'occasion par Li Reguignaire dou Luberoun de Pertuis, a ainsi mis en exergue la modernité de la culture provençale. Une culture et une langue qui, comme l'a souligné Henri Féraud, président délégué de l'Unioun Prouvençalo, ne sont pas celles "d'une ethnie particulière, mais le patrimoine commun de tous ceux qui vivent en Provence, quelles que soient leurs origines". En cela, a-t-il rappelé, "parler de peuple provençal, c'est avoir une réflexion sur le destin du peuple de Provence. Ce sont tous les hommes et les femmes qui vivent en Provence qui forment le peuple provençal".

Palmarès de la Mirèio d'or 2007

Mirèio d'or : Lou Prouvençau au Vilàgi (Meyreuil) ; Mirèio d'argènt : Li Gènt dóu Baou (Saint-Chamas) ; Mirèio de brounze : Office de Tourisme et associations de Gardanne ; Prèmi de l'Unioun Prouvençalo : Counfrarié de la Mantenènço di Tradicioun Prouvençalo (Cavaillon).

Académie de Nice : 

1.600 élèves apprennent 

le niçois ou le provençal

Pour la ville de Nice, six lycées sur sept dispensent un enseignement de nissart, mais la situation se dégrade faute de moyens suffisants. Plusieurs professeurs de langue régionale de l' académie sont ainsi amenés à faire des remplacements dans leur seconde discipline, alors même que les élèves de nissart et de provençal attendent des professeurs... Cette année, deux professeurs de langue d'oc ont cessé leur enseignement.

1.600 élèves ont étudié le niçois our le provençal dans le secondaire cette année dans l'académie de Nice. Certains ont présenté leur langue régionale en LV2 ou LV3. 240 ont passé l’option facultative au bac parmi lesquels des élèves d’origine croate, capverdienne et tunisienne qui figureront au palmarès des plus brillants. 

CULTURO

Me Dison Prouvènço célèbre l'amitié celto-latine

Pour sa quatrième édition, le festival Me Dison Prouvènço se consacre à la célébration de l'amitié celto-latine à travers un menu électique : musique, parade, costumes traditionnels, gastronomie, littérature provençale, théâtre, danses, chants, sports, artisanat équitable, marché bio... La Nuit celto-latine du 21 juillet sera le temps fort de cette édition 2007 : elle réunira dans les arènes d'Arles Carlos Nunez, le Bagad de Lann Bihoué, Banda Gaites Llancin, Guy Bonnet, le Condor, Irish Dancers et le groupe marseillais Crous e Pielo.

Arles, du 16 au 22 juillet. Organisé par le Collectif Prouvènço (08 71 49 50 71).

31ème Festival provençal de Parlaren en Vaucluso

Tout au long du mois de juillet, Parlaren en Vaucluso vous donne rendez-vous à Avignon et dans tout le département pour une nouvelle célébration de la langue et de la culture provençales. Festivités, chanson, théâtre, musique sont au rendez-vous. On retrouvera notamment la chanteuse Hombeline pour un spectacle autour des femmes troubadours (15 au 23 juillet), un concert de Guy Bonnet (24) et de Cheops (25) au Palais du Roure en Avignon.

Infos : www.nouvello.com. 

Le Festival de Martigues 

honore deux Mistral

Ils ont tous deux été prix Nobel de littérature : le poète provençal Frédéric Mistral et la poétesse chilienne Gabriela Mistral seront symboliquement réunis pour le Festival de Martigues, qui portera plus particulièrement son regard sur l'Amérique du Sud cette année avec une série de concerts, de stages et de spectacles, qui n'oublieront pas non plus la culture provençale.

Martigues, du 23 au 31 juillet. La Capouliero (04 42 49 48 48)

Roumiage de Setembre 

à Coumboscuro

Le Roumiage de Setembre, rencontre annuelle et festive des Provençaux des deux versants des Alpes, se déroulera du 31 août au 2 septembre à Sancto-Lucìo de Coumboscuro (province de Cuneo). Il sera placé sous le thème de l'Europe des Régions. Concerts, balèti, danses et musique traditionnelles, colloque international, marché des Alpes sont au programme. Et comme chaque année, la traversado conduira quelques dizaines de marcheurs à Coumboscuro, après être partis de Barcelonnette ou Saint-Martin-Vésubie.

Infos : www.coumboscuro.org ; tél.: 0033-171 98707.

Le Quadrille sisteronnais de 1920 à 2005

Pierre Agert fait revivre dans cet ouvrage la vie festive de ce morceau de France au XXème siècle, s'appuyant sur la mémoire de nombreux sisteronnais, de multiples documents et photographies d'archives.

Imprimerie nouvelle, 64 rue Droite, 04200 Sisteron.

Un film pour le 20ème anniversaire de Festamb'

Réalisé par la société Waren Drik Cop, le film souvenir des vingt ans du festival du tambourin d'Aix-en-Provence retrace tous les aspects de ce rendez-vous dédié à l'instrument symbole de la Provence, depuis les concerts, les animations de rues, le festambal ou le rassemblement interrégional des tambourinaires jusqu'à la scène ouverte et le forum. 

Extrait sur le site : www.festivaldutambourin.com. 

Li Venturié : 08 79 73 34 62.
LA PROUVÈNÇO EN FÈSTO
du 6 au 13 juillet

Avignon (84)
Fausses Espérances

Théâtre palais du Roure, (22:00). Avec la Cie Gabriel Maby. 10 E à 12 E

9 juillet

Marseille (13)

Festival de folklore de Château-Gombert - Soirée privilège : Bolivie

Musique et danse folklorique.

Dîner spectacle. Château-Gombert, centre de culture provençale (20:30). 30 E

Montfavet (84)

Ballets folkloriques : Chili, Géorgie, Laponie finlandaise, Croatie et Provence. Parc de la Cantonne (21:30), 5 E

La Croix-Valmer (83)
La République tchèque

Musique et danse folklorique. Jardins de la villa Turquoise (21:00).

10 juillet

Avignon (84)

Musique du monde. Palais du Roure (18:00).

Montfavet (84)
Chœur polyphonique. Parc de la Cantonne (21:30). 2 E

Marseille (13)
Festival de folklore de Château-Gombert - Connexion avec le monde

Musique et danse folklorique.

Avec la participation de tous les pays présents.

Château-Gombert, boulodrome (21:00). 15 E à 18 E

La Croix-Valmer (83)

Lanceurs de drapeaux italiens

Danse.
Jardins de la villa Turquoise,

 (21:00).

11 juillet

Montfavet (84)

Ballets folkloriques : Chili, Géorgie, Laponie finlandaise, Croatie et Provence. Parc de la Cantonne,

5 E (21:30).

Marseille (13)

Festival de folklore de Château-Gombert - Festival en liberté

Musique et danse folklorique.
Jardins de la mairie 13 et 14è (19:00).

Soirée privilège : Antigua et Barbuda

Musique et danse folklorique.

Dîner spectacle.

Château-Gombert, centre de culture provençale (20:30).

30 E

Le Pradet (83)

La Bolivie

Musiques et danses traditionnelles.
Avec le ballet folklorique national de Bolivie. Parc Cravéro (21:30).

La Croix-Valmer (83)

Polyphonies corses

Musiques traditionnelles.
Jardins de la villa Turquoise,

 (21:00).

Arles (13)

Fin amor : Trobaïritz

Chants traditionnels

Avec Delphine Aguilera (chant)

et Marc Bellity (cistre et mandole).

Rue Réattu, 12:00.

12 juillet

Marseille (13)
Festival de folklore de Château-Gombert - Le grand échiquier : Antigua et Barbuda, Bolivie, Inde, République des Komis, République tchèque

Musique et danse folklorique.

Château-Gombert, boulodrome, (21:00). 13 E à 16 E

Avignon (84)

Chant et musique de Provence

Palais du Roure (18:00).

Le Pradet (83)

L’Argentine

Musiques et danses traditionnelles.

Avec la Cie municipale Danzas Argentinas.

Parc Cravéro (21:30).

13 juillet

Marseille (13)

Festival de folklore de Château-Gombert - Le Vieux-Port aux quatre coins du monde

Musique et danse folklorique.

Vieux port (18:00).

Montfavet (84)

Bal des nations

Parc de la Cantonne (20:00).

15 E

Office du tourisme : 04 93 75 75 16

chateau_concerts@yahoo.fr

mouans-sartoux.net/apac

Bollène (84)

René Sette (chanteur) et Roger Pasturel (conteur) : Jan de Pèiro

Conte musical.
Place de la Mairie (21:00).

14 juillet
Marseille (13)
Grande soirée cubaine

Musique et danse folkloriques.

Avec Alternativa.
Château-Gombert, boulodrome, (21:00). 11 E

le 15 juillet

Mouriès (13)

Turquie - Slovaquie - Chili - Provence

Parc Peyre, (18:00), cours Paul Révoil, (18:00), et place de l’Eglise, (18:00).

Ensemble du Chili, Finlande,

Georgie et Provence

Chant, musiques et danses folkloriques.
Parc du moulin Peyre (18:30). 3 E

Ensemble du Chili

Cours Paul Révoil (11:30).

Marseille (13)
Festival de folklore de Château-Gombert

Gala de clôture avec tous les groupes invités

Musique et danse folklorique.
Château-Gombert, boulodrome,

(21:30). 16 E
le 16 juillet

La Garde (83)

Coriandre

Musiques et danses traditionnelles, balèti.

Place République, (18:30).

Claviers 

Chants franciscains corses

Chant polyphonique.

Direction musicale de Marcel Perès.

Église (21:00).

15 E à 18 E

Arles (13)

Me Dison Prouvènço

Chiron chante Brassens

Jazz manouche, chanson française et provençale.
Avec Coco Briaval.

Jardin de la Verrerie (21:30)

10 E

le 17 juillet

La Garde (83)

Le Condor - Hyavralt

Rock (provençal), musiques

traditionnelles.
Place République, (21:00).

La Croix-Valmer (83)

Orchestra tipica scalabitana

Musique et danse folklorique.
Jardins de la villa Turquoise,

(21:00).

Arles (13)

Dieu est-il Provençal ?

Oratorio.
Denis Duché. Avec la Cie Gabriel Maby.

Cour de l’Archevêché (22:00).

15 E

Le Thoronet (83)

Amarcord (Allemagne)

Chants traditionnels (polyphonie).

Abbaye (21:00).

16 E à 20 E

le 18 juillet

Contes (06)

Gala d’ouverture : Druzba (Slovaquie) -Lembrazas Galegas (Espagne) - Ennawrouz (Tunisie) - Orce Nikolov (Macédoine) - Folk dance Tirana (Albanie) Musiques et danses folkloriques.
Théâtre de verdure (20:30).

Le Thoronet (83)

Pierre Hamon/Marc  Mauillon/Viva-Biancaluna -

Junko Ueda (Japon)

Chant, musiques traditionnelles

et médiévale (Japon).
Abbaye (21:00).

16 E à 20 E

Arles (13)

Rencontres internationales du tambourin Musiques folkloriques (Provence et Catalogne).

Cour de l’Archevêché (19:00),

et (22:00).

15 E

Sisteron (04)

Quadrille sisteronais

Danses folkloriques (Provence).
Le cours (20:45).

Drap (06)

Ennawrouz (Tunisie)

Musiques et danses folkloriques.
Place du village (20:30)

le 19 juillet

Arles (13)
Marlevar (Piémont provençal)

Musiques et chants traditionnels

(Italie et Provence), musique classique, variété.

Cour de l’Archêveché (19:00).

15 E

Le Thoronet (83)

Chota divana. Chants des langas et manghaniyars,

musiques traditionnelles tsiganes du Rajasthan.

Abbaye (21:00).

16 E à 20 E

La Garde (83)

A filetta - Les violons du Rigodon

Musiques traditionnelles

(Corse, Hautes-Alpes).
Place République (21:00).

Gap (05)

Festival international de folklore

Roumanie

Kiosque de la Pépinière (21:00).

Arles (13)

Lecture de textes de d’Arbaud

sur le thème de la Camargue

Projection, musique tsigane, lecture, photographie.

D’Arbaud. Avec Gérard Gelas et Joël Cantona.

Cour de l’Archevêché (22:00).

15 E

Pernes-les-Fontaines (84)

Minturno

Musiques et danses folkloriques.
Jardins de la mairie,

(21:00).

2 E

Touet-de-l’Escarène (06)

Tirana (Albanie)

Musiques et danses folkloriques.
Place du village (20:30)

Coaraze

Druzba (Slovaquie)

Musiques et danses folkloriques.

Place du village (20:30)

Cantaron

Lembrezas galegas (Espagne)

Musiques et danses folkloriques.
Place du village (20:30)

le 20 juillet

Pernes-les-Fontaines (84)

Celtic Kanan

Musiques et danses folkloriques.
Jardins de la mairie,

(21:00). 2 E

Avignon (84)

Li Pesou - Aquelo Sartan de mieto

Théâtre.

Louis-Martial Gregoire.

Palais du Roure (21:00).

8 E à 10 E

Le Thoronet (83)

Noureddine Tahiri (Maroc) -

Dominique Vellard

Chants sacrés de l’Islam

et de la chrétienté médiévale.

Abbaye (21:00).

16 E à 20 E

Mougins (06)

A Filetta

Chants (polyphonies corses).
Maison Jean Dehon (21:00). 5 E

Arles (13)

Musiques celte et latine dans la ville

Musiques folkloriques.

Avec le Bagad de Lannbihoué (Bretagne) et Banda Gaites Llacin (Asturies, Espagne).

Des quais du bord du Rhône au boulevard, (19:00).

Grande parade

Musiques folkloriques

(celte, latine, provençale, italienne).

Dans les rues de la ville (21:45).

L’Escarène (06)

Soirée africaine

Musiques traditionnelles, danses folkloriques.
Repas-spectacle. Sur réservation.

Place Camous (20:30).

38 E

le 21 juillet

Châteauneuf-Villevieille

Ennawrouz (Tunisie)

Musiques et danses folkloriques.
Place du village (20:30).

Le Luc

Les jardins de courtoisie (France)

Musique médiévale, chanson du XIII ème

Église (21:00). 10 E

Contes (06)

Lembrezas galegas (Espagne)

Musiques et danses folkloriques.

Lieu indéfini (20:30).

Lucéram (06)

Druzba (Slovaquie)

Musiques et danses folkloriques.

Place du village (20:30).

Peille (06)

Tirana (Albanie)

Musiques et danses folkloriques.

Place du village (20:30).

Arles (13)

Nuit celto-latine

Musiques et danses traditionnelles, spectacle pyrotechnique.

Avec Crous e pielo, Carlos Nunez, le groupe Le condor, Bagad de Lannbihoué, Banda Gaites Llacin et Guy Bonnet.

Les arènes (22:00). 30 E

Pernes-les-Fontaines (84)

Oba Brasil

Musiques et danses folkloriques.
Jardins de la mairie, (21:00).

Gap (05)

Festival international de folklore. Espagne - Roumanie - Tahiti - Bresse

Musiques et danses traditionnelles.

Gap, salle La Blache, repas-spectacle (20:00).

25 E

Barrême (04)

Lei dansaire de Saint-Doumat

Danses folkloriques provençales.
Parc de la distillerie, (16:30).

le 22 juillet

Pernes-les-Fontaines (84)

Bihari de Budapest

Musiques et danses folkloriques.
Jardins de la mairie (21:00).

2 E

Le Thoronet (83)

Alia musica (Espagne)

Chants traditionnels judéo-espagnols.

Abbaye (21:00). 16 E à 20 E

Blausasc (06)

Soirée festive de l’échange culturel

Musiques et danses folkloriques.
Avec tous les groupes invités.

Col Pelletier (17:00).

Mougins (06)

Otxote Lurra

Chants (polyphonies basques).
Avec Jordi Freixa (chef de choeur).

Maison Jean Dehon (21:00).

5 E

Arles (13)

Le costume dans tous ses états

Chants traditionnels

et danses folkloriques de Provence.

Nicole Niel. Avec l’Académie du tambourin.

Théâtre antique (22:00). 15 E

Gap (05)

Espagne - Roumanie - Bresse - Pays Gavot

Musiques et danses traditionnelles.

Lac de Charance (12:00).

Baratier (05)

Roumanie

Musiques et danses traditionnelles.

Place du village (20:30).

le 23 juillet

Touet-de-l’Escarène (06)

Déambulatoire musical

Musiques et danses folkloriques.

Avec tous les groupes invités.
Place du village, (18:00).

L’Escarène (06)

Gala de clôture avec tous les groupes invités

Musiques et danses folkloriques.
Place Camous (20:30).

Ollioules (83)

Pastrina (Bulgarie)

Danse folklorique.
Place Jaurès (21:00).

Le Thoronet (83)

Patrizia Bovi (Italie) -

Gilberte Casabianca (Corse)

Musiques traditionnelles italiennes du XIVèmeet XVème.

Abbaye (21:00). 16 E à 20 E 

Le Pradet (83)

L’Afrique du sud

Danses traditionnelles.
Parc Cravéro (21:30).

Martigues (13)
Festival de Martigues - Bal des nations avec tous les artistes

Danses et musiques du monde.
Village du festival (21:00). 2 E

le 24 juillet
Le Pradet (83)

L’Espagne

Danses traditionnelles.
Parc Cravéro, (21:30).

Ollioules (83)

I Burgisi di Marsala (Sicile)

Danse folklorique.
Place Jaurès (21:00).

Avignon (84)
Les-tard-quand-dîne : Azalaïs, Perneto & Isabella

Chanson.

Palais du Roure (21:00).

10 E à 12 E

Le Thoronet (83)

Ensemble Gilles Binchois (France)

Musiques traditionnelles anglaises du XIème

Abbaye (21:00).

16 E à 20 E

Martigues (13)

Condor - La Capouliero (Provence)

Danses et musiques du monde.
Village du festival, (19:00).

2 E

Saboï - Osco

Danses et musiques du monde.
Dans les rues de la ville, (20:45).

25 juillet

Martigues (13)

Colombie - Hongrie - Trinidad et Tobago

Danses et musiques du monde.

Avec le Ballet folclórico de Antioquia, Bihari János Táncegyüttes et Renegates steel band orchestra

Village du festival, le (19:00).

2 E

Avignon (84)

Duo Cheops

Chanson.

Palais du Roure (21:00).

8 E à 10 E

Martigues (13)

Kenya - Colombie - Chili - Hongrie - Mexique - Provence - Roumanie - Russie - Trinidad et Tobago

Danses et musiques du monde.

Avec African tumbas, Ballet folclórico de Antiquia, Luzmila Carpio, Bafochi, Bihari János Táncegyüttes, La guelaguetza ballet Blaise Pascal, La capouliero, Traditii, Les Cosaques de Stavropol, Renegates steel band orchestra.

Canal St-Sébastien (21:30).

14 E à 28 E

le 26 juillet

Martigues (13)

Chili - Colombie

Danses et musiques du monde.

Avec Bafochi, Ballet folclórico de Antioquia.

Église de la Madeleine, (16:45).

7 E

Roumanie - Colombie - Russie

Danses et musiques du monde.

Avec Traditii, Valding, Ballet folclórico de Antioquia,

Les Cosaques de Stavropol.

Village du festival (19:00).

2 E

Guinée - Kenya - Trinidad et Tobago - USA

Danses et musiques du monde.

Avec Ba Cissoko, African tumbas, Renegates steel band orchestra,

Craig Adams and The higher dimension of praise.

Canal St-Sébastien (21:30).

10 E à 24 E

le 27 juillet

Martigues (13)

Hongrie - Kenya - Guinée

Danses et musiques du monde.
Avec Bihari János Táncegyûttes, Toko blaze,

African tumbas, Ba Cissoko.

Village du festival, (19:00).

2 E

Avignon (84)

Lou Lume - Lou Vuejo - Granié

Théâtre.
Pau Marquion et Gilles Calamel. Avec Li Gènt dou Brès.

Palais du Roure (21:00).

8 E à 10 E

Martigues (13)

Chili - Mexique - Colombie

Danses et musiques du monde.

Avec Luzmila Carpio, Bafochi, Ballet folclórico de Antioquia, La Guelaguetza ballet Blaise Pascal.

Canal St-Sébastien (21:30).

10 E à 24 E

Mouans-Sartoux (06)

Younty leningradets

de Saint-Pétersbourg

et son orchestre

Musiques folkloriques russes.
Parc du Château, (21:00).

15 E à 20 E

le 28 juillet

Avignon (84)

Lou Riban de Prouvènço

Danses folkloriques provençales.

Chorégraphie de Stéphanie Nicolas.

Palais du Roure, (21:00).

8 E à 10 E

Martigues (13)

Bafochi (Chili) - National 7 - Planet’zouk

Danses et musiques du monde.

Village du festival (19:00).

2 E

Serbie - Hongrie - Roumanie - Russie

Danses et musiques du monde.
Avec la Fanfare de Stojan Krstic-Tane, Bihari János Táncegyüttes, Traditii, Les Cosaques de Stavropol.

Canal St-Sébastien (21:30).

10 E à 24 E

le 29 juillet

Martigues (13)

La Guelaguetza

ballet Blaise Pascal (Mexique) -

Miqueu Pellegrin

Danses et musiques du monde.
Village du festival, (19:00).

2 E

le 30 juillet

Martigues (13)

La Capouliero (Provence)

Musique provençale.
Église de la Madeleine, (16:45).

7 E

Kenya - Mexique - Chili

Danses et musiques du monde, reggae.

Avec African tumbas, Rascal riddim reggae,

La Guelaguetza ballet Blaise Pascal, Bafochi.

Village du festival (19:00).

2 E

Chili - Colombie - Hongrie - Provence -Roumanie - Russie

Danses et musiques du monde.
Bafochi, Ballet folclórico de Antioquia,

Bihari János Táncegüyttes, La Capouliero, Traditii,

Les Cosaques de Stavropol.

Canal St-Sébastien (21:30).

10 E à 24 E

le 31 juillet

Martigues (13)
Russie - Provence - Colombie - Kenya

Danses et musiques du monde.
Avec Les cosaques de Stavropol, La Capouliero,

Ballet folclórico de Antioquia, African tumbas.

Village du festival, (19:00).

2 E

Chili - Colombie - Hongrie - Kenya - Mexique -Provence - Roumanie - Russie

Danses et musiques du monde.

Bafochi, Ballet folclórico de Antioquia, Bihari János Táncegüyttes,

African tumbas, La guelaguetza ballet Blaise Pascal, La Capouliero, Traditii, Les cosaques de Stavropol.

Théâtre du canal St-Sébastien, (21:30).

14 E à 28 E

le 1er août

Vallauris (06)

Sarandeiros (Brésil)

Musiques et danses folkloriques.

Théâtre de la mer (21:30),

le 2 août

Flayosc (83)
Batkivska Nyva (Ukraine)

Musiques et danses folkloriques.

Jeu de boules (21:30)

Gréoux-les-Bains (04)
Ensembles folkloriques de l’Inde,

du Kenya et de l’Ukraine

Musiques et danses folkloriques.

Château (21:00).

8 E

Céreste (04)
Ensemble Les Petits anges de Géorgie

Musiques et danses folkloriques.

Théâtre (21:00).

5 E

Flayosc (83)
Sarandeiros (Brésil)

Musiques et danses folkloriques.

Jeu de boules (21:00)

le 3 août

Flayosc (83)
Batkivska Nyva (Ukraine)

Musiques et danses folkloriques.

Jeu de boules, (21:30), et

Mouans-Sartoux (06)
Aïoli

Musique, humour.

Parc du Château,

(21:00).

15 E à 20 E

Manosque (04)
Ensembles folkloriques de l’Inde, du Kenya, de l’Ukraine -

Groupe Batuc’

Batucada, musiques

et danses folkloriques.

Dans les rues de la ville,

(21:00).

Oraison (04)
Ensemble Belaya Russ

Musiques et danses folkloriques.

Salle des fêtes (21:00).

Solliès-Toucas (83)
Sarandeiros (Brésil)

Musiques et danses folkloriques.

Stade (21:00)

le 4 août

Solliès-Toucas (83)
Batkivska Nyva (Ukraine)

Musiques et danses folkloriques.

Stade, (21:30).

Bargème (83)
Musique médiévale.

Guillaume de Machaux.

Avec Pierre Hamont (flûte, percussions), Marc Mavillon (chant), Vivabiancaluna Biffi (vièle) et Angélique Mavillon (harpe).

Église (21:00). 15 E

Saint-Zacharie (83)
Sarandeiros (Brésil)

Musiques et danses folkloriques.

Place Réda Caire (21:00).
Manosque (04)
Ensembles folkloriques de Russie, Inde et Georgie

Musiques et danses folkloriques.
Théâtre Jean-Le-Bleu (21:00). 8 E

Saint-Julien-le-Montagnier (83)
Ensembles folkloriques du Kenya et de l’Ukraine

Musiques et danses folkloriques.

Place du Village (21:00).

le 5 août

Céreste (04)
Ensembles folkloriques de l’Inde, du Kenya, de l’Ukraine, de la Bulgarie, de la Géorgie et de la Russie

Musiques et danses folkloriques.
Église, rues du village, (10:00)

le 6 août

Gourdon (06)
De Marius à César

en compagnie de Marcel Pagnol

Comédie.

Avec le Théâtre du Verseau de Cannes.

Place Victoria (21:00).

5 E

le 7 août

La Croix-Valmer (83)
Irish coffee group

Musiques et danses traditionnelles (Irlande).

Jardins de la villa Turquoise,

 (21:00).

le 8 août

Sisteron (04)
Les dansaïre du Buech

Musiques et danses folkloriques (provençales).

Le cours Provence (20:45).

le 10 août

Montauroux (83)
Tsigomania

Musiques traditionnelles tsiganes.

Place du Clos, (22:00).

le 11 août

Richerenches (84)
Bal médiéval

Danse médiévale.

Avec Cie Fol farandole

et Cie Danses de cour royale.

Place de l’Eglise

(18:00).

5 E

le 13 août

Barcelonnette (04)
Mariachi el real cocula

Musiques traditionnelles (Mexique).

Place Manuel (18:30)

le 14 août

Barcelonnette (04)
Musiques et danses traditionnelles mexicaines.

Rues de la ville, (11:00), parc de la Sapinière (20:45)
le 15 août

Barcelonnette (04)
Mariachi el real cocula

Musiques traditionnelles (Mexique).

(18:30 et (22:30)

Rues de la ville, (11:00),

(17:00).

10 à 15 E au parc de la Sapinière.

Gratuit pour les moins de 12 ans.

le 16 août

Barcelonnette (04)
Oba Brazil

Musiques et danses traditionnelles (Brésil)
Rues de la ville (21:30).

le 19 août

Le Thoronet (83)
Académie de musique ancienne

Musiques traditionnelles

italiennes et françaises du XVII ème

Abbaye (21:00). 16 E à 20 E

le 22 août

La Croix-Valmer (83)
El Condor

Musiques et danses traditionnelles (Ecosse).

Jardins de la villa Turquoise (21:00).
le 24 août
Bézaudun-les-Alpes (06)
Rosina de Peira - Flor Enversa

Musique médiévale et méridionale, chants.

Église (21:00). 10 E

Le Thoronet (83)
Le monde harmonique de Fady Zakar

Musiques du monde et traditionnelle, danse.

Avec l’Ensemble Zahirig.

Hameau les Camails,

(18:00).

le 25 août

Coursegoules (06)
Catherine Roche : légende de Saint-Honorat

Conte médiéval.

Église, (18:00). 10 E

Brice Duisit : Marcabrun

Musique médiévale.

Église (21:00). 10 E

le 26 août

Coursegoules (06)
A chantar

Musique médiévale.

Église, (18:00). 10 E

Jan Maria Carlotti : Trobadors

Musique médiévale.

Église (21:00). 10 E 

Du 27 août au 2 septembre

Coumboscuro (prov. de Cuneo)

Roumiage de setembre

Rencontre Piémont-Provence.

Traversado, danses et musiques traditionnelles, la Nuit du feu, l'Europe des Régions (congrès international), marché des Alpes, balèti, langue provençale...

www.coumboscuro.org ; tél.: 0033 171 98707

le 9 septembre

Bollène (84)
Parlaren à Bouleno - Li Cardelina

Chants et danses folkloriques provençales, conte.

Maison de la culture provençale,

 (10:00).
Parlaren

Chant, danses folkloriques.

Salle des Verdeaux, (10:00).

Retrouvez l'agenda des festivités en Provence 

et toute l'actualité de la langue et de la culture provençales 

sur le "portail de la culture provençale"
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